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POSTANOWIENIA OGÓLNE I ADMINISTRACYJNE
Artykul 1 - Postanowienia ogólne

1(1) Beneficjent zagwarantuje, ze przedsiewziecie jest prowadzone zgodnie z opisem przedsiewziecia  za-
wartym w Zalaczniku I, samodzielnie badz z jedna (lub wiecej) instytucjami pozarzadowymi lub innymi
instytucjami.

Beneficjent moze podzlecic okreslona czesc przedsiewziecia (prac budowlanych i uslug), przyznajac
preferencje firmom lokalnym. Jednak wieksza czesc przedsiewziecia musi byc wykonywana przez Bene-
ficjenta i jego partnerów.

Jesli wdrazanie przedsiewziecia obejmuje podpisanie umów przez Beneficjenta, powinny byc zastosowa-
ne procedury zawarte w Zalaczniku IV. Partnerzy, podwykonawcy i dostawcy musza pochodzic z krajów
Wspólnot Europejskich lub z kraju uprawnionego do uzyskania dotacji, w ramach  programu, w którym
przedsiewziecie jest wdrazane.

Zamawiajacy nie uzna zadnych zwiazków umownych z partnerami Beneficjenta, ani z podwykonawcami.
Beneficjent jest samodzielnie odpowiedzialny przed Zamawiajacym za wdrazanie przedsiewziecia oraz
zobowiazuje sie i gwarantuje, ze warunki umowy obowiazuja zarówno jego, jak i wszystkich partnerów i
zaangazowanych podwykonawców.

1(2) Beneficjent musi zagwarantowac wdrazanie przedsiewziecia z najwyzszym stopniem starannosci, wydaj-
nie i z dbaloscia wymagana przez najlepsza praktyke na danym polu oraz zgodnie z niniejsza umowa.

W tym celu Beneficjent musi zmobilizowac wszystkie finansowe, ludzkie i materialne zasoby lokalne
wymagane w celu pelnego wdrozenia przedsiewziecia, zgodnie z opisem przedsiewziecia starajac sie za-
angazowac lokalne zasoby ludzkie i materialne.

1(3) Jesli Beneficjent lub którykolwiek jego partner, podwykonawca lub agent poddaja sie praktykom korup-
cyjnym w polaczeniu z tym badz innym przedsiewzieciem finansowanym przez Zamawiajacego, Zama-
wiajacy moze wstrzymac realizacje przedsiewziecia lub rozwiazac umowe zgodnie z art. 11(3).

Artykul 2 - Zobowiazania w zakresie informacji oraz raportów finansowych i technicznych

2(1) Beneficjent musi dostarczyc Zamawiajacemu pelna informacje o wdrazaniu przedsiewziecia. W tym
celu Beneficjent musi sporzadzac raporty okresowe i raport koncowy. Raporty musza sie skladac z cze-
sci technicznej i finansowej. Zamawiajacy w dowolnym terminie moze zazadac dodatkowych informa-
cji, które Beneficjent zobowiazany jest dostarczyc w ciagu 30 dni od daty zazadania.

2(2) Beneficjent musi wysylac Zamawiajacemu okresowe raporty zgodnie z ponizszymi zapisami. Kazdy
raport musi obejmowac pelne rozliczenie wszystkich kwestii zwiazanych z wdrozeniem przedsiewziecia
w okresie objetym raportem.

Raport powinien byc sporzadzony w sposób umozliwiajacy porównywanie celów, planowanych lub za-
angazowanych srodków, rezultatów oczekiwanych i uzyskanych oraz zawierac szczególy dotyczace bu-
dzetu przedsiewziecia. Do raportu musi zostac dolaczony plan nastepnej fazy wdrazania przedsiewzie-
cia.

2(3) Raport koncowy musi zawierac szczególowe informacje o warunkach, w których przedsiewziecie bylo
wprowadzane, informacje o podjetych dzialaniach identyfikujacych Wspólnote jako zródlo finansowa-
nia i okolicznosci, które moga byc wykorzystane przy ocenie wplywu na przedsiewziecie; oswiadczenie
o kosztach przedsiewziecia podlegajacych finansowaniu oraz pelne podsumowanie wplywów i wydat-
ków oraz otrzymanych platnosci.

2(4) Raporty musza byc przedstawione w trzech egzemplarzach oraz w tym samym jezyku co zawarta umo-
wa. Raporty powinny byc przedstawione w nastepujacych okresach:

A Jesli platnosci sa zgodne z opcja 1 badz opcja 3 okreslona w art. 15(1), raport koncowy musi byc do-
starczony do Zamawiajacego w okresie trzech miesiecy od daty zakonczenia okresu realizacji okreslo-
nego w art. 2 Warunków Szczególnych;

B Jesli platnosci sa zgodne z opcja 2 okreslona w art. 15(1):

- raport okresowy musi towarzyszyc kazdemu wnioskowi o platnosc;
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- raport koncowy musi byc dostarczony w okresie trzech miesiecy od daty zakonczenia okresu reali-
zacji okreslonego w art. 2 Warunków Szczególnych.

2(5) Warunki Szczególne moga okreslac, ze Beneficjent musi dostarczyc dodatkowa kopie raportu Przed-
stawicielstwu Komisji Europejskiej odpowiedzialnemu za monitoring przedsiewziecia.

2(6) Jesli w terminie okreslonym w art. 2(4) Beneficjent nie przedstawi Zamawiajacemu raportu koncowego
oraz nie przedstawi dostatecznego pisemnego wyjasnienia o przyczynach nie wypelnienia tego zobo-
wiazania, Zamawiajacy moze rozwiazac umowe zgodnie z pierwszym akapitem art. 11(3) i odebrac
nalezna sume.

Dodatkowo, gdy zasady dokonywania platnosci sa zgodne z opcja 2, okreslona w art. 15(1) i Benefi-
cjent nie przedstawi raportu okresowego oraz prosby o platnosc przez zakonczeniem okresu 12-
miesiecznego okreslonego w art. 2(1) Warunków Szczególnych, Beneficjent musi poinformowac Za-
mawiajacego o powodach nie wywiazania sie z tego zobowiazania oraz przedstawic podsumowanie po-
stepów realizacji przedsiewziecia. Jesli Beneficjent nie wypelni tego obowiazku, Zamawiajacy moze
rozwiazac umowe zgodnie z pierwszym akapitem art. 11(3) i odebrac nalezna sume.

Artykul 3 - Odpowiedzialnosc

3(1) Zamawiajacy nie bedzie w zadnym przypadku odpowiedzialny za zniszczenia i szkody spowodowane
podczas wykonywania przedsiewziecia przez personel lub wlasnosc Beneficjenta. Zamawiajacy  nie za-
akceptuje zadnych zadan zrekompensowania badz zadan dotyczacych zwiekszenia platnosci w zwiazku
z takimi zniszczeniami badz szkodami.

3(2) Beneficjent bedzie ponosil wylaczna odpowiedzialnosc wobec osób trzecich, w tym takze za zniszcze-
nia i szkody ponoszone przez nich w czasie wykonywania przedsiewziecia. Beneficjent zwolni Zama-
wiajacego z kazdej skargi lub pozwu wniesionego w wyniku naruszenia zasad badz regulacji przez Be-
neficjenta badz jego wspólpracowników i osoby za które sa odpowiedzialni wspólpracownicy Benefi-
cjenta, lub jako efekt pogwalcenia praw osób trzecich.

Artykul 4 - Konflikt interesów

Beneficjent podejmuje sie podjecia wszelkich kroków zaradczych w celu unikniecia konfliktu interesów oraz
natychmiastowego informowania Zamawiajacego w przypadku pojawienia sie konfliktu interesów lub sytuacji
mogacej prowadzic do pojawienia sie takiego konfliktu.

Artykul 5 - Poufnosc

Zamawiajacy oraz Beneficjent podejmuja sie zachowania poufnosci raportów, o których mowa w art.  2 oraz
innych dokumentów, informacji oraz innych materialów przekazanych im w poufnosci.

Artykul 6 - Promocja

6(1) Wszelkie zawiadomienia i publikacje Beneficjenta na temat realizowanego przedsiewziecia, w tym w
czasie konferencji i seminariów, musza zawierac informacje o finansowaniu przedsiewziecia ze srod-
ków Wspólnot Europejskich, chyba, ze Zamawiajacy postanowi inaczej.

Beneficjent musi podjac wszystkie niezbedne kroki w celu upublicznienia faktu sfinansowania lub
wspólfinansowania przedsiewziecia ze srodków Wspólnoty. W tym celu Beneficjent powinien infor-
mowac o przedsiewzieciu oraz wsparciu finansowym Wspólnot Europejskiej w informacjach przeka-
zywanych ostatecznym beneficjentom przedsiewziecia, w wewnetrznych i rocznych raportach oraz we
wszystkich kontaktach z mediami.

6(2) Wszystkie publikacje beneficjenta, w kazdej formie i przekazywane w kazdym medium, w tym poprzez
Internet, musza zawierac nastepujace ostrzezenie: “Niniejszy dokument powstal przy wsparciu finan-
sowym Wspólnot Europejskich. Poglady w nim wyrazone sa pogladami <nazwa Beneficjenta> i dlatego
tez w zadnym wypadku nie moga byc traktowane jako oficjalne stanowisko Wspólnot Europejskich”.



5

Artykul 7 - Wlasnosc / wykorzystanie rezultatów i wyposazenia

7(1) Wlasnosc, tytul oraz wlasnosci intelektualne i przemyslowe uzyskane w wyniku przedsiewziecia oraz
raportów i innych dokumentów z niego wynikajacych beda nalezaly do Beneficjenta.

7(2) Przy zachowaniu zapisów punktu pierwszego, Beneficjent udzieli Zamawiajacemu prawa do swobod-
nego wykorzystania dokumentów, które wynikaja z realizacji przedsiewziecia w kazdej ich formie.

7(3) Przed zakonczeniem realizacji przedsiewziecia wyposazenie, pojazdy oraz materialy zakupione ze
srodków dotacji przekazanej przez Zamawiajacego musza byc przekazane ostatecznym beneficjentom
przedsiewziecia. Kopie umów przekazania musza byc dolaczone do raportu koncowego.

Artykul 8 - Ocena przedsiewziecia

8(1) W przypadku, gdy Zamawiajacy lub Komisja Europejska podejma ocene przedsiewziecia w jego trakcie
lub ex post, beneficjent musi udostepnic Zamawiajacemu, Komisji i/lub upowaznionym przez te insty-
tucje osobom wszelkie dokumenty i informacje, które moga okazac sie przydatne w prawidlowym za-
konczeniu oceny oraz udostepnic im prawa okreslone w art. 16(2).

8(2) W przypadku prowadzenia oceny przedsiewziecia przez jedna ze stron (lub Komisje Europejska) lub
powierzenia tej oceny innym osobom, strona ta musi dostarczyc drugiej stronie i Komisji Europejskiej
kopie raportu z tej oceny.

Artykul 9 - Zmiana umowy

9(1) Wszelkie zmiany umowy, w tym jej aneksów, wymagaja aneksu zawieranego w taki sam sposób, jak
pierwotna umowa.

Jezeli wniosek o zmiane umowy pochodzi od Beneficjenta, musi on przedstawic ten wniosek Zama-
wiajacemu 30 dni przed dniem, w którym zmiana ta ma wejsc w zycie. Zasada ta nie dotyczy przypad-
ków w pelni niezaleznych od Beneficjenta i zaakceptowanych przez Zamawiajacego.

9(2) Jednakze, jezeli zmiana nie ma wplywu na podstawowy cel przedsiewziecia oraz jej wplyw na strone
finansowa przedsiewziecia ogranicza sie do przesuniecia w ramach jednego tytulu lub przesuniec po-
miedzy tytulami angazujacymi mniej niz 10% kwot oryginalnie podlegajacego finansowaniu w tym ty-
tule, Beneficjent moze wnioskowac o wprowadzenie takiej zmiany i niezwlocznie poinformowac o tym
Zamawiajacego. Metoda ta nie moze byc wykorzystywana do zmiany tytulów dotyczacych kosztów
administracyjnych lub rezerwy.

Zmiany adresu, rachunku bankowego lub audytora moga podlegac notyfikacji, jednakze nie bedzie to
mialo wplywu na prawo Zamawiajacego do oprotestowania dokonanego przez Beneficjenta wyboru ra-
chunku bankowego lub audytora.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do wymagania, aby audytor, o którym mowa w art. 7(1) Warunków
Szczególnych, byl zastapiony jezeli okolicznosci, które nie byly znane w momencie podpisywania
umowy, powoduja watpliwosci co do jego niezaleznosci lub standardów zawodowych.

Artykul 10 - Cedowanie

Umowa i zwiazane z nia platnosci nie moga byc w zadnym wypadku przenoszone lub cedowane na rzec trzeciej
strony bez wczesniejszej pisemnej zgody Zamawiajacego.

Artykul 11 - Rozwiazanie umowy

11(1) Beneficjent moze rozwiazac umowe w kazdym momencie za dwumiesiecznym wypowiedzeniem. W
takim przypadku Beneficjent bedzie uprawniony do otrzymania jedynie czesci dotacji odpowiadajacej
zrealizowanej czesci przedsiewziecia, nie bedzie to jednak mialo wplywu na prawo Zamawiajacego do
zadania, w przypadku bezprawnego rozwiazania umowy, pelnego lub czesciowego zwrotu wyplaconych
kwot.
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11(2) W wyjatkowych i w pelni nieprzewidzianych przypadkach Zamawiajacy moze zdecydowac o rozwia-
zaniu umowy bez wypowiedzenia, bez obowiazku wyplaty odszkodowania. W takim przypadku Bene-
ficjent bedzie uprawniony jedynie do otrzymania kwoty dotacji odpowiadajacej zrealizowanej czesci
przedsiewziecia.

11(3) Zamawiajacy moze wypowiedziec umowe ze skutkiem natychmiastowym i bez wyplaty jakichkolwiek
odszkodowan, gdy Beneficjent:

- nie wypelni, bez usprawiedliwienia, jednego ze swych zobowiazan i, po otrzymaniu pisemnego
upomnienia nadal ich nie wypelnienia lub nie przedstawi w okresie 30 dni satysfakcjonujacego
wyjasnienia;

- oglosi upadlosc, zawiesi dzialalnosc lub poddany zostanie podobnym procedurom;

- zmieni swoja forme prawna, chyba ze wczesniej zostanie podpisany aneks dopuszczajacy taka
zmiane;

- nie zastosuje sie do art. 4 lub 10 lub znajdzie sie w sytuacji opisanej w art. 1(3) lub 16(6)

- przedstawi falszywe lub niepelne oswiadczenia w celu uzyskania dotacji na realizacje przed-
siewziecia lub przedstawi raporty nie odpowiadajace rzeczywistosci;

- dopusci sie nieprawidlowosci finansowych.

W powyzszej sytuacji Zamawiajacy moze zadac pelnego lub czesciowego zwrotu kwot wyplaconych w
ramach umowy.

Przed rozwiazaniem umowy lub zamiast rozwiazania okreslonego w niniejszym artykule, Zamawiajacy
moze bez uprzedzenia zawiesic dokonywanie platnosci, jako srodek zapobiegawczy.

Artykul 12 – Okres realizacji przedsiewziecia, jego wydluzenie i zawieszenie oraz data zakonczenia

12(1) Beneficjent musi niezwlocznie powiadomic Zamawiajacego o wszelkich okolicznosciach, mogacych
zaklócic lub opóznic wdrozenie przedsiewziecia. Beneficjent moze zwrócic sie z prosba o wydluzenie
okresu realizacji przedsiewziecia, nie pózniej jednak niz 30 dni przed uplywem okresu przewidzianego
na realizacje przedsiewziecia. Do prosby musi zostac dolaczona dokumentacja umozliwiajaca jej ro z-
patrzenie.

12(2) Beneficjent moze zawiesic wdrazanie przedsiewziecia, jezeli okolicznosci (w szczególnosci sila wyz-
sza) uniemozliwiaja lub zagrazaja jego dalszej realizacji. Beneficjent powinien niezwlocznie powiado-
mic o tym Zamawiajacego oraz przedstawic wszelkie niezbedne szczególy dotyczace takiej sytuacji.
Zamawiajacy moze rozwiazac umowe na podstawie art. 11(2). Jezeli umowa nie zostanie rozwiazana,
wówczas Beneficjent moze wznowic realizacje przedsiewziecia przy sprzyjajacych okolicznosciach i po
zawiadomieniu o tym fakcie Zamawiajacego. Czas trwania przedsiewziecia powinien zostac wydluzony
o okres, na jaki zawieszono jego realizacje, bez uszczerbku dla zmian wprowadzonych do umowy, nie-
zbednych do dostosowania przedsiewziecia do nowych okolicznosci.

12(3) Umowa wygasa 24 miesiace po zakonczeniu okresu realizacji przedsiewziecia, zgodnie z postanowie-
niami art. 2 Warunków Szczególnych.

Zamawiajacy poinformuje Beneficjenta o wszelkich przesunieciach daty zakonczenia.

Artykul 13 – Prawo wlasciwe i wlasciwosc sadów

13(1) Niniejsza umowa podlega prawu wlasciwemu dla kraju Zamawiajacego.

13(2) W przypadku sporu pomiedzy Zamawiajacym a Beneficjentem, wynikajacego z wykonania umowy i
nie rozstrzygnietego polubownie, strony jednomyslnie moga zwrócic sie z prosba o polubowne roz-
strzygniecie sprawy do Komisji Europejskiej. Jezeli w ciagu 120 dni od rozpoczecia dzialan majacych
na celu polubowne rozstrzygniecie, nie dojdzie do porozumienia miedzy stronami, wówczas kazda ze
stron moze wniesc sprawe do sadu wlasciwego dla kraju Zamawiajacego.
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USTALENIA FINANSOWE
Artykul 14 – Koszty podlegajace finansowaniu

14(1) Aby koszty mogly podlegac finansowaniu, musza one:

- byc niezbedne dla wykonania przedsiewziecia objetego umowa i pozostawac w zgodzie z zasadami
prawidlowego zarzadzania finansowego, a zwlaszcza wskazników wartosci za cene oraz efektywnosci
kosztowej;

- byc poniesione w okresie trwania przedsiewziecia, okreslona w art. 2 Warunków Szczególnych;

- zostac rzeczywiscie poniesione, zaksiegowane u Beneficjenta lub jego partnera, musza byc rozpozna-
walne i weryfikowalne oraz wsparte oryginalna dokumentacja.

14(2) Nastepujace koszty bezposrednie podlegaja finansowaniu:

- koszty personelu przypisanego do realizacji przedsiewziecia, odpowiadajace rzeczywistemu wynagro-
dzeniu wraz z ubezpieczeniem spolecznym, oraz innym kosztom wchodzacym w sklad wynagrodzenia;
wynagrodzenia i koszty nie moga byc wyzsze od zazwyczaj ponoszonych przez Beneficjenta, a ich
stawki nie moga przekroczyc powszechnie akceptowanych na danym rynku;

- koszty delegacji i diet personelu uczestniczacego w przedsiewzieciu, pod warunkiem, ze odpowiadaja
stawkom przyjetym na danym rynku i nie przekraczaja wartosci akceptowanych przez Zamawiajacego
(dotyczy równiez oplat za podróze lotnicze w klasie ekonomicznej);

- koszty zakupu sprzetu (nowego lub uzywanego) i uslug (transport, wynajem itd.), o ile odpowiadaja one
normalnym cenom rynkowym;

- koszty materialów konsumpcyjnych i innych materialów;

- wydatki zwiazane z podwykonawstwem i wydatki ponoszone przez partnerów Beneficjenta;

- koszty wynikajace bezposrednio z wymogów umowy (rozpowszechniania informacji, szczególowej
oceny przedsiewziecia, audytu, tlumaczen, druku, ubezpieczen, szkolen osób zaangazowanych w reali-
zacje przedsiewziecia, itp.), w tym, odpowiednio, koszty uslug finansowych (zwlaszcza koszt przele-
wów i gwarancji finansowych);

- podatki, z zastrzezeniem art. 14(4);

- rezerwa nie przekraczajaca 5% kosztów bezposrednich podlegajacych finansowaniu, przeznaczona do
wykorzystania jedynie po wczesniejszym pisemnym (listownie) upowaznieniu Zamawiajacego;

14(3) Okreslony procent kosztów stalych Beneficjenta, uznanych za poniesione w zwiazku z przedsiewzie-
ciem, nie przekraczajacych 7% wszystkich kosztów bezposrednich podlegajacych finansowaniu, bedzie
podlegalo finansowaniu jako koszty posrednie.

Koszty posrednie beda podlegaly finansowaniu o ile nie beda obejmowaly kosztów przypisanych do in-
nego tytulu w ramach budzetu umowy.

Koszty posrednie nie beda podlegaly finansowaniu w przypadkach, w których umowa dotyczy finanso-
wania przedsiewziecia wykonywanego przez jednostke, która otrzymuje dotacje na koszty operacyjne
ze strony Komisji Europejskiej.

14(4) Nastepujace koszty nie beda podlegaly finansowaniu:

- zabezpieczenia mozliwych przyszlych strat lub dlugów;

- zalegle odsetki;

- zakup gruntów lub budynków, za wyjatkiem koniecznych dla realizacji przedsiewziecia, których prawo
wlasnosci musi zostac przekazane koncowym odbiorcom w momencie zakonczenia przedsiewziecia;

- straty wynikajace z ryzyka kursowego;

- podatek VAT, o zwrot którego moze sie ubiegac Beneficjent.

14(5) Wklad w naturze, wniesiony przez Beneficjenta i osobno wymieniony w Zalaczniku III, nie bedzie
uznany za koszty podlegajace finansowaniu ze srodków Wspólnoty.

Beneficjent musi jednak wniesc taki wklad zgodnie z zakresem niniejszej umowy.



8

Artykul 15 – Platnosc i odsetki za nieterminowa platnosc

15(1) Procedura dokonywania platnosci jest opisana w art. 4 Warunków Szczególnych
i moze byc realizowana zgodnie z jedna z ponizszych opcji:

Opcja 1: Przedsiewziecia trwajace nie dluzej niz 12 miesiecy lub o kwocie finansowania przez Zama-
wiajacego nie przekraczajacej 100.000 euro.

Zamawiajacy wyplaci dotacje Beneficjentowi w nastepujacy sposób:

- zaliczka w wysokosci 80% kwoty okreslonej w art. 3(2) Warunków Szczególnych w ciagu 60 dni od
otrzymania przez Zamawiajacego umowy podpisanej przez obie strony i, gdy jest to konieczne, gwa-
rancji finansowej okreslonej w art. 15(4);

- pozostala kwota w ciagu 60 dni od otrzymania przez Zamawiajacego prosby o platnosc, lacznie z ra-
portem koncowym, o którym mowa w art. 15(2).

Opcja 2: Przedsiewziecia trwajace ponad 12 miesiecy lub o kwocie finansowania przez Zamawiajacego
równej lub przekraczajacej 100.000 euro.

Zamawiajacy przekaze dotacje Beneficjentowi w nastepujacy sposób:

- zaliczka w wysokosci 80% finansowanej przez Wspólnote czesci budzetu, przewidywanego dla pierw-
szych 12 miesiecy przedsiewziecia, w ciagu 60 dni od otrzymania od Zamawiajacego umowy podpis a-
nej przez obie strony i, gdy jest to konieczne, gwarancji finansowej okreslonej w art. 15(4);

- okresowe roczne platnosci kwoty wskazanej w art. 4 Warunków Szczególnych, w ciagu 60 dni od
otrzymania przez Zamawiajacego prosby o platnosc, lacznie z raportem okresowym, o którym mowa w
art. 15(2).

- pozostala kwota w ciagu 60 dni od otrzymania przez Zamawiajacego prosby o platnosc, lacznie z ra-
portem koncowym, o którym mowa w art. 15(2).

Okresowe platnosci moga byc dokonywane pod warunkiem, ze faktycznie poniesione wydatki wynosza
przynajmniej 70% kwoty poprzedniej platnosci, zgodnie z odpowiednim raportem okresowym. Kwota
zaliczki i okresowych platnosci nie moze przekroczyc 90% kwoty okreslonej w art. 3(2) Warunków
Szczególnych.

Opcja 3: Wszystkie przedsiewziecia

Beneficjent otrzyma dotacje od Zamawiajacego jednorazowo, w okresie 60 dni od zarejestrowania
przez Zamawiajacego wniosku o koncowa platnosc przekazanego wraz z raportem koncowym, o któ-
rym mowa w art. 15(2).

Raporty musza byc przedstawiane zgodnie z zapisami art. 2.

15(2) Okreslony w art. 15(1) 60 dniowy termin na dokonanie platnosci wygasa w dniu obciazenia rachunku
Zamawiajacego. Z zastrzezeniem art. 11(3) Zamawiajacy moze wstrzymac obliczanie terminu poprzez
powiadomienie Beneficjenta, ze wniosek o platnosc jest niemozliwy do zaakceptowania z powodu nie
wymagalnosci kwoty lub w przypadku, kiedy odpowiedni raport nie moze byc zatwierdzony a Zama-
wiajacy uwaza, iz niezbedne jest przeprowadzenie dalszego sprawdzenia. W takich przypadkach Za-
mawiajacy moze wystapic o wyjasnienia, zmiane lub dodatkowe informacje, które musza byc przygo-
towane w terminie 30 dni od tego wystapienia. Obliczanie terminu zostanie przywrócone w dniu zareje-
strowania poprawnie sformulowanego wniosku o platnosc.

15(3) W momencie wygasniecia  terminu, o którym mowa powyzej Beneficjent (za wyjatkiem przypadków,
kiedy Beneficjentem jest ministerstwo lub organizacja publiczna w kraju czlonkowskim Wspólnot Eu-
ropejskich) moze w okresie dwóch miesiecy od opóznionej platnosci zazadac odsetek za zwloke:

- wedlug stopy redyskonta banku centralnego kraju, którego waluta jest uzywana do dokonywania plat-
nosci przez Zamawiajacego;

- wedlug stopy redyskonta Europejskiego Banku Centralnego uzywanej do glównych transakcji refundo-
wanych, kiedy waluta platnosci jest euro;
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pierwszego dnia miesiaca w którym uplynal termin na dokonanie platnosci, podwyzszonej o 1,5 punktu
procentowego. Oprocentowanie za zwloke bedzie dotyczylo okresu pomiedzy dniem w którym uplynal
termin na dokonanie platnosci a dniem, w którym zostal obciazony rachunek Zamawiajacego. Odsetki
te nie beda traktowane jako przychód w rozumieniu art. 17(3).

15(4) Zaliczki w wysokosci przekraczajacej kwote 1 miliona euro musza byc w pelni zabezpieczone przez
gwarancje finansowa wazna do momentu zwolnienia przez Zamawiajacego, po dokonaniu koncowej
platnosci. Warunek ten nie dotyczy przypadków, kiedy Beneficjentem jest ministerstwo lub organizacja
publiczna w kraju czlonkowskim Wspólnot Europejskich.

15(5) Gwarancja bankowa powinna byc zgodna z nastepujacym wzorem <...>

15(6) Nalezne platnosci beda dokonywane przez Zamawiajacego na rachunek bankowy okreslony w art. 4(3)
Warunków Szczególnych. W przypadku, kiedy platnosc zaliczki przekracza kwote 1 miliona euro, ra-
chunek bankowy musi byc otwarty specjalnie dla obslugi przedsiewziecia.

15(7) Zamawiajacy bedzie dokonywal platnosci w walucie kraju swego pochodzenia lub w euro, zgodnie z
zapisami Warunków Szczególnych. W przypadku, w którym platnosc jest dokonywana w euro, fak-
tyczne wydatki beda przeliczone na euro wedlug kursu publikowanego przez Europejski Bank Central-
ny w serii “C” Dziennika Oficjalnego pierwszego dnia roboczego miesiaca, w którym jest dokonany
wniosek o platnosc. W przypadku walut nie wymienionych w Dzienniku Oficjalnym, przeliczenie be-
dzie dokonane na podstawie kursów opublikowanych w “Financial Times” z pierwszego wtorku mie-
siaca, w którym jest dokonana platnosc.

15(8) Wszelkie odsetki narosle od kwoty zaliczki przekazanej przez Zamawiajacego beda stanowily przychód
w rozumieniu art. 17(3). Odsetki te moga byc uzyte na pokrycie uprawnionych kosztów przedsiewziecia
podlegajacych finansowaniu.

Artykul 16 - Rachunki oraz kontrola techniczna i finansowa

16(1) Beneficjent musi prowadzic dokladna i systematyczna dokumentacje oraz rozliczenia zwiazane z reali-
zacja przedsiewziecia uzywajac systemu podwójnego ksiegowania jako systemu dodatkowego lub jako
uzupelnienie wlasnego systemu ksiegowego. System ten powinien opierac sie o procedury zalecane
przez profesjonalna praktyke. Oddzielne rachunki musza byc prowadzone dla kazdego przedsiewziecia i
musza wyszczególniac wszystkie wydatki i wplywy. Musza równiez zawierac szczególy dotyczace od-
setek naroslych od kwot przekazanych przez Zamawiajacego.

16(2) Beneficjent musi wyrazic zgode na przeprowadzenie w ciagu 5 lat od daty zakonczenia przedsiewziecia
kontroli dokumentów lub kontroli na miejscu przez Zamawiajacego, Komisje Europejska lub Trybunal
Obrachunkowy z wykorzystania dotacji zgodnie z postanowieniami finansowymi majacymi zastosowa-
nie do srodków Zamawiajacego (lub ogólnie do srodków Wspólnot Europejskich lub ACP-EC).

W tym celu Beneficjent musi umozliwic personelowi Zamawiajacego, Komisji Europejskiej lub Trybu-
nalowi Obrachunkowemu badz tez ich autoryzowanym przedstawicielom pelen dostep do terenów i
pomieszczen, w których realizowane jest przedsiewziecie oraz z dostep do systemu komputerowego, a
takze do wszystkich dokumentów i plików komputerowych zwiazanych z finansowym i technicznym
zarzadzaniem przedsiewzieciem.

Dostep upowaznionych przedstawicieli Zamawiajacego, Komisji Europejskiej oraz Trybunalu Obra-
chunkowego bedzie scisle poufne wobec osób trzecich, z uwzglednieniem zobowiazan wynikajacych z
przepisów prawa, które to reguluja. Dokumenty powinny byc latwo dostepne i wypelnione w sposób
umozliwiajacy latwa ich weryfikacje. Beneficjent jest zobowiazany do informowania Zamawiajacego o
dokladnej lokalizacji w której sie znajduje;

16(3) Dokumenty okreslone art. 16(2) zawieraja:

A) Prace budowlane, dostawy i uslugi

- oferty od dostawcy;

- umowy badz formy zamówien;

- faktury i dowody platnosci lub rozliczone faktury, jesli dostawy pochodza z zapasów Beneficjenta, faktury
powinny odzwierciedlac cene zaplacona w momencie zakupu, musi byc zalaczona kopia rachunku;

- w przypadku paliwa i oleju. Beneficjent powinien zachowac zestawienie przejechanych kilometrow, prze-
cietne zuzycie paliwa na pojazd, koszty paliwa oraz utrzymania samochodu.
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B) Koszty personelu

- oswiadczenie dotyczace wydatków na lo kalnie zatrudniony personel na podstawie umów na czas okre-
slony, ze szczególami dotyczacymi wynagrodzenia placonego w gotowce badz naturze wlasciwie po-
twierdzone przez osoby zaangazowane lokalnie, z podzialem na wynagrodzenia brutto, ubezpieczenia
spoleczne i place netto;

- oswiadczenie dotyczace wydatków na personel spoza Unii Europejskiej i/lub z Unii Europejskiej (kiedy
realizacja ma miejsce w Europie) za kazdy miesiac pracy, wydatki maja byc oszacowane na podstawie
ceny jednostkowej za potwierdzony przepracowany czas i maja byc rozdzielone na wynagrodzenie
brutto, ubezpieczenie spoleczne, place netto.

16(4) Gdy wysokosc dotacji wynosi 100.000 euro lub wiecej, audyt koncowy bedzie rozpoczety w momencie
zakonczenia przedsiewziecia. W przypadku wykonywania przedsiewziecia przekraczajacego 18-
miesiecy, audyt roczny bedzie dokonany dla kazdego 12 miesiecznego okresu od daty rozpoczecia przed-
siewziecia.

Raport z kazdego audytu musi zawierac:

- Analize i kontrole natury, legalnosci i regularnosci wydatków;

- Sprawdzanie wykorzystania zaliczek;

- Audyt rachunków osób trzecich

- Rozliczenie wydatków z rachunków, o których mowa w art. 16(1) oraz budzetu przedsiewziecia;

- Audyt wplywów przedsiewziecia ( w tym zaliczki z Komisji, odsetki od zaliczek, wspólfinansowanie i
inne wplywy generowane w czasie realizacji przedsiewziecia);

- Dokladna informacje o miejscu przechowywania oryginalnej dokumentacji potrzebnej w przypadku
kontroli prowadzonej przez Komisje Europejska i Trybunal Obrachunkowy.

Audytor bedzie ponadto wykonywal fizyczna kontrole (potwierdzajaca istnienie) pewnych dzialan. Na
prosbe Beneficjenta i zanim audyt bedzie mial miejsce Zamawiajacy okresli dzialania podejmowane w
czasie audytu.

Z zastrzezeniem postanowien art. 11(3) audyt nie moze zaklócac realizacji przedsiewziecia. Audyt musi
byc przeprowadzony zgodnie z miedzynarodowymi standardami w tej dziedzinie.

16(5) Beneficjent moze wypelnic zobowiazanie wynikajace z art. 16(4) poprzez dostarczenie raportu z audytu
przedsiewziecia lub wlasnego rocznego audytu przeprowadzonego przez niezaleznego audytora zgodnie
z art. 7 Warunków Szczególnych.

16(6) Jesli Beneficjent nie wypelnia podstawowych zobowiazan okreslonych w tym artykule, Zamawiajacy
moze rozwiazac umowe zgodnie z art. 11(3). Ponadto Beneficjent moze zostac wykluczony z dalszego
finansowania przez Wspólnote przez okres wyznaczony za zgoda Komisji Europejskiej przez Zama-
wiajacego.

Artykul 17 - Ostateczna suma finansowania Wspólnotowego

17(1) Calkowita suma wyplacana przez Zamawiajacego Beneficjentowi nie moze przekraczac maksymalnej
kwoty dotacji okreslonej w art. 3(2) Warunków Szczególnych, nawet jesli calkowite rzeczywiste wy-
datki przekraczaja budzet zawarty w Zalaczniku III.

17(2) Jesli na zakonczenie przedsiewziecia koszty uprawnione do sfinansowania sa mniejsze niz szacunkowe
koszty calkowite okreslone w art. 3(1) Warunków Szczególnych, udzial Zamawiajacego powinien byc
ograniczony do kwoty stanowiacej iloczyn rzeczywistych wydatków oraz proporcji okreslonej w art.
3(2) Warunków Szczególnych.

17(3) Beneficjent  akceptuje fakt, iz dotacja pod zadnym pozorem nie moze przynosic dochodu oraz, ze musi
byc ograniczona do zrównowazenia przychodów i wydatków przedsiewziecia.
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Artykul 18 - Zwrot dotacji

18(1) W przypadkach okreslonych w art. 11(1) (z wyjatkiem bezprawnego zakonczenia), 11(2) i 17 Benefi-
cjent zobowiazuje sie zwrócic Zamawiajacemu w ciagu 60 dni od otrzymania wezwania do zwrotu
kwote przekraczajaca nalezna koncowa sume.

18(2) W przypadku okreslonego w art. 11(1) bezprawnego zakonczenia umowy przez Beneficjenta oraz w
przypadkach okreslonych w art. 11(3), Zamawiajacy moze zazadac pelnego lub czesciowego zwrotu
kwot wyplaconych Beneficjentowi. Zamawiajacy okresli sposób i termin na dokonanie pelnego lub cze-
sciowego zwrotu.

18(3) Jesli Beneficjent nie dokona zwrotu kwoty w terminie ustalonym przez Zamawiajacego, Zamawiajacy
moze (z wyjatkiem sytuacji, w której Beneficjentem jest ministerstwo lub organizacja publiczna w kraju
czlonkowskim Wspólnot Europejskich) podwyzszyc sume o dodatkowe odsetki zgodnie z:

- wskaznikiem stosowanym przez Bank Centralny kraju Zamawiajacego, jezeli platnosci dokonano w
walucie kraju;

- wskaznikiem Europejskiego Banku Centralnego gdzie dofinansowanie przedsiewziecia i platnosc zo-
stala udzielona w walucie euro w pierwszym dniu miesiaca w którym ostateczny termin splaty wygasa.
Pózniejsze platnosci powinny byc dokonywane do czasu pomiedzy data platnosci wyznaczona przez
Zamawiajacego (lacznie) i data w którym wplata jest dokonana aktualnie (wylacznie).

18(4) Oplaty bankowe poniesione przy zwrocie kwot Zamawiajacemu powinny byc w calosci pokryte przez
Beneficjenta.

18(5) Kwoty podlegajace zwrotowi Zamawiajacemu moga byc rozliczone z dowolnych srodków naleznych
Beneficjentowi. Jednak nie moze naruszac prawa stron do porozumienia sie co do splaty platnosci w
ratach.


